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 یراتبشَائرُالْخَ
 

BASYA’IRUL KHAIRAT 
 

(Kabar Gembira tentang Berbagai Kebaikan) 
 
 
 Diriwayatkan dari Syaikhul Ummah, Imamul A’immah, pemimpin para wali, Quthub dari semua Quthub, 
Sayyidi Abdul Qadir al-Jaelani, bahwa beliau berkata kepada salah seorang sahabatnya : 
 “terimalah shalawat ini dariku, karena aku menerimanya melalui ilham dari Allah Subhanahu Wa Ta’ala, 
lalu aku menunjukkannya kepada Rasulullah Shalallahu Alaihi Wassalam. Aku hendak menanyakan kepada beliau 
mengenai manfaat khusus shalawat tersebut, namun beliau menjawab sebelum aku menanyakannya. Beliau 
berkata kepadaku : 
 “Shalawat ini mempunyai manfaat khusus yang begitu dahsyat untuk diperhitungkan. Ia mengangkat 
orang yang mengamalkannya ke derajat yang amat tinggi, dan menjadikan mereka mencapai tujuan yang paling 
jauh. Bila seseorang menggunakan shalawat ini untuk mencapai maksud tertentu, maka dia tidak akan kecewa. 
Cita-citanya tidak akan gagal dan doanya tidak akan ditolak. Bila seseorang membacanya, meski hanya sekali atau 
membawanya, Allah akan menganugerahkan ampunan-Nya kepada orang itu dan kepada orang yang pergi 
bersamanya. Bila ajalnya tiba, empat orang malaikat rahmat akan hadir disampingnya. Malaikat pertama akan 
menjaganya dari setan. Malaikat kedua akan akan membimbingnya mengucapkan kalimat syahadat. Malaikat 
ketiga memuaskan dahaganya dengan secangkir air dari telaga Al-Kautsar. Malaikat keempat akan membawa 
bejana emas yang penuh dengan buah-buahan surga, memberinya kabar gembira tentang menghuni surga, dan 
berkata kepadanya : ”Berbahagialah wahai hamba Allah!” lalu ia akan melihat-Nya dan memandang-Nya dengan 
matanya, sebelum ruhnya terpisah. 
 ”Ia akan memasuki kuburnya dengan rasa aman, senang, dan bahagia, dan ia tidak akan merasa kesepian 
dan kesempitan di dalamnya. Empat puluh pintu rahmat akan terbuka baginya dan darinya terpancar cahaya. Saat 
ia bangkit pada hari kebangkitan kelak, malaikat akan memberinya berita gembira dari sebelah kanannya, dan 
malaikat lainnya akan menenteramkan hatinya dari sebelah kirinya. Ia akan diberi dua pakaian yang indah, dan 
seekor kuda jinak akan dibawakan untuknya sebagai tunggangan. Tak ada kesedihan dan penyesalan baginya, dan 
ia akan menjalani perhitungan yang mudah. Saat ia melewati jembatan neraka, apinya akan berkata kepadanya : ” 
Cepatlah berlalu, wahai hamba Allah yang bebas!Aku dilarang untuk menyentuhmu.” 
 ”Ia akan memasuki surga Firdaus bersama nenek moyang mereka yang saleh, dan di dalam surga ia akan 
diberi empat puluh kubah dari perak. Setiap kubah akan berisi sebuah istana dari emas, dan di setiap istana ada 
seratus ruangan dari cahaya. Di setiap ruangan terdapat dipan tinggi yang terbuat dari kain sutera, dan di atas 
dipan sutera itu ada bidadari dengan mata yang indah. Tubuhnya terbuat dari wewangian yang amat harum, seolah 
ia bulan di saat malam purnamanya. Lalu ia akan diberi sesuatu yang tidak pernah dilihat oleh mata, belum pernah 
didengar telinga, dan tidak pernah terbersit dalam hati manusia.”  
 Menurut khabar, di malam saat Nabi Shalallahu Alaihi Wassalam dimi’rajkan ke hadirat Allah Subhanahu 
Wa Ta’ala, Allah Subhanahu Wa Ta’ala berfirman : ”Milik siapakah bumi itu, wahai Muhammad?” Beliau menjawab : 
Milik-Mu, wahai Tuhanku.” Lalu Dia Subhanahu Wa Ta’ala bertanya lagi : ”Milik siapakah langit itu, wahai 
Muhammad?” Beliau menjawab lagi : Milik-Mu, wahai Tuhanku.” Lalu Dia Subhanahu Wa Ta’ala bertanya lagi : 
”Milik siapakah hijab ini, wahai Muhammad?” Beliau menjawab lagi : Milik-Mu, wahai Tuhanku.” Lalu Dia Subhanahu 
Wa Ta’ala bertanya lagi : ”Milik siapakah tahta(Kursi) inu, wahai Muhammad?” Beliau menjawab lagi : Milik-Mu, 
wahai Tuhanku.” Lalu Dia Subhanahu Wa Ta’ala bertanya lagi : ”Milik siapakah dirimu, wahai Muhammad?” Sampai 
disini, Nabi Shalallahu Alaihi Wassalam jatuh tersungkur dalam sujud, dan rasa malu menghalanginya untuk 
mengucapkan sesuatu. Allah Subhanahu Wa Ta’ala lalu berfirman :”Engkau adalah milik orang yang bershalawat 
kepadamu, dan yang melakukannya dengan penuh penghormatan dan pengagungan.” 
 Syaikh Abdul Qadir Al-Jaelani lalu berkata :”Shalawat ini adalah shalawat yang sesuai dengan hadis nabi 
tadi. Ia adalah pembuka tujuh puluh pintu rahmat, dan ia mewujudkan keajaiban jalan menuju ke surga Firdaus. Ia 
lebih utama daripada seseorang membebaskan seribu jiwa, dan menyembelih seribu hewan kurban, dan 
bersedekah sebanyak seribu dinar, dan berpuasa selama seribu bulan. Ia mengandung rahasia tersembunyi, dan 
merupakan jalan untuk mempermudah melaksanakan kewajiban, memperbaiki akhlak, memenuhi kebutuhan, 
menaikkan derajat, menghapuskan dosa, diampuninya kesalahn, dan kerendahan diubah menjadi kehormatan.” 
 ”Syaikh Abdul Qadir Al-Jaelani juga berkata :”Shalawat ini tidak diberikan kecuali kepada orang yang 
benar-benar saleh, karena shalawat ini memiliki sifat yang sempurna, didukung dengan keutamaan yang banyak. 
Bila persoalan tertentu menimpa seseorang, setiap shalawat darinya akan akan menjadi jalan atau wasilah baginya 
kepada Rasulullah Shalallahu Alaihi Wassalam, dan setiap ayat Al-Qur’an yang terkandung padanya akan menjadi 
syafaat baginya di hadirat Allah Subhanahu Wa Ta’ala. Ini adalah shalawat orang-orang yang menegakkan shalat 
lima waktu, bacaan Qurani bagi mereka yang melakukan zikir, peringatan bagi mereka yang mau mendengarkan 
nasihat, dan sebagai jalan bagi mereka yang mencari jalan. Ia adalah shalawat dari Al-Quran Suci, dan aku 
menamainya ”Basya’irul Khairat”. 
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       

Dengan menyebut nama Allah yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang 

      

Segala puji bagi Allah, Tuhan semesta alam 

 

 )223(وبشرِّ الْمؤمْنینَ : االله اُلعْْظیم الْبشیراِلمْبشرِّللْمؤمْنینَ بمِاقَلَ  سیدِّنَامحمدنِٰ علىَصلِّ وسلمّ هماَللَّ
َ أنََّ اللَّهینَ ونْؤمْرَ المَأج یعض171(لا ی(  

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada kaum mukminin, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan berilah kabar gembira orang-orang yang beriman (QS 2. Al-Baqarah : 223).  
Dan bahwa Allah tidak menyia-nyiakan pahala orang-orang yang beriman. (QS 3. Ali-Imran : 171). 

ملىَ اَللَّهع ّملسلِّ ورِٰصیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمِریلذَّاکرِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :          

                                           

                                                

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang ingat (berzikir), sebagaimana firman Allah SWT :  
Karena itu, ingatlah kamu kepada-Ku niscaya aku ingat (pula) kepadamu (2. Al-Baqarah : 152)  
41. berzdikirlah (dengan menyebut nama) Allah, zikir yang sebanyak-banyaknya. 
42. dan bertasbihlah kepada-Nya diwaktu pagi dan petang. 
43. Dialah yang memberi rahmat kepadamu dan malaikat-Nya (memohonkan ampunan untukmu), supaya Dia mengeluarkan kamu dari kegelapan kepada cahaya 
(yang terang). dan adalah Dia Maha Penyayang kepada orang-orang yang beriman. 
44. salam penghormatan kepada mereka (orang-orang mukmin itu) pada hari mereka menemui-Nya Ialah: Salam[1224]; dan Dia menyediakan pahala yang mulia bagi 
mereka. (33. Al-Ahzab : 41-44). 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَ صنِ ٰعدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمیلامْلعرِّلشبْراِلمیشالْبمیظْْاالله اُلع :         

                                     

             

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang beramal, sebagaimana firman Allah SWT :  
Aku tidak menyia-nyiakan amal orang-orang yang beramal di antara kamu, baik laki-laki atau perempuan (3. Ali-Imran : 195). 
Dan barangsiapa mengerjakan amal yang saleh baik laki-laki maupun perempuan sedang ia dalam keadaan beriman, Maka mereka akan masuk surga, mereka diberi 
rezki di dalamnya tanpa hisab ( 040. Al Mu'min : 40). 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدرِّسشبْاقَلَ لْ ِِالمِنَ بمابِِیلأَومیظْْاالله اُلع  :       

                      
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang kembali kepada Tuhannya, sebagaimana firman Allah SWT :  
Sesungguhnya Dia Maha Pengampun bagi orang-orang yang mau kembali kepada-Nya (  ٠١٧ . Al Israa' :25).  
Mereka memperoleh apa yang mereka kehendaki pada sisi Tuhan mereka. Demikianlah Balasan orang-orang yang berbuat baik,(  ٠٣٩ . Az Zumar : 34). 
 



 3 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَ صنِٰعدمحنَامِّیداقَلَ  سِنَ بمابِیلتَّورِّلشبْراِلمیشالْبمیظْْاالله اُلع  :       

                                     
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang bertobat, sebagaimana firman Allah SWT :  
Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang bertaubat dan menyukai orang-orang yang mensucikan diri.(٢. Al Baqarah  : 222). 
 Dan Dialah yang menerima taubat dari hamba-hamba-Nya dan memaafkan kesalahan-kesalahan (QS 042. Asy Syuura :25) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَ صرِٰعیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمیصخْللمرِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :         

                               
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang ikhlas, sebagaimana firman Allah SWT :  
Barangsiapa mengharap perjumpaan dengan Tuhannya, Maka hendaklah ia mengerjakan amal yang saleh dan janganlah ia mempersekutukan seorangpun dalam 
beribadat kepada Tuhannya (018. Al Kahfi : 110).  
Sembahlah Allah dengan mengikhlaskan ketaatanmu kepada-Nya (7. Al A'raaf : 2) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَ صرِٰعیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمِّیلصْلمرِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :      

                .                            

                  

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang shalat, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan dirikanlah shalat. Sesungguhnya shalat itu mencegah dari (perbuatan- perbuatan) keji dan mungkar (2٩ Al 'Ankabuut : 45)   
Hai anakku, dirikanlah shalat dan suruhlah (manusia) mengerjakan yang baik dan cegahlah (mereka) dari perbuatan yang mungkar dan bersabarlah terhadap apa yang 
menimpa kamu. Sesungguhnya yang demikian itu Termasuk hal-hal yang diwajibkan (oleh Allah) (031. Luqman : 17) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسْلْخَالمرِّلشِبعاقَلَ اشِنَ بمیمیظْْاالله اُلع :         

                                  

                                  

                 

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang khusuk, sebagaimana firman Allah SWT :  
45. Jadikanlah sabar dan shalat sebagai penolongmu. dan Sesungguhnya yang demikian itu sungguh berat, kecuali bagi orang-orang yang khusyu',  
46. (yaitu) orang-orang yang meyakini, bahwa mereka akan menemui Tuhannya, dan bahwa mereka akan kembali kepada-Nya (002. Al Baqarah : 45-46).  
(yaitu) orang-orang yang mengingat Allah sambil berdiri atau duduk atau dalam keadan berbaring dan mereka memikirkan tentang penciptaan langit dan bumi (seraya 
berkata): "Ya Tuhan Kami, Tiadalah Engkau menciptakan ini dengan sia-sia, Maha suci Engkau, Maka peliharalah Kami dari siksa neraka (003. Ali 'Imran : 191). 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدرِّسشبْالملاقَلَ لصِنَ بمِِابرِیمیظْْاالله اُلع  :          

                                     
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang sabar (dalam ketaatan), sebagaimana firman Allah SWT :  
Sesungguhnya hanya orang-orang yang bersabarlah yang dicukupkan pahala mereka tanpa batas (QS 039. Az Zumar : 10).  
Mereka Itulah orang-orang yang telah diberi Allah petunjuk dan mereka Itulah orang-orang yang mempunyai akal ( QS 039. Az Zumar : 18). 
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ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدلْسرِّلشبْاخَالمفاقَلَ ئِنَ بمیمیظْْاالله اُلع :         

                                       

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang takut, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan bagi orang yang takut akan saat menghadap Tuhannya ada dua syurga (055. Ar Rahmaan : 46).  
40. dan Adapun orang-orang yang takut kepada kebesaran Tuhannya dan menahan diri dari keinginan hawa nafsunya, 
41. Maka Sesungguhnya syurgalah tempat tinggal(nya) (079. An Nazi'at : 40-41). 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدرِِِّسشبْالمتَّقْلماقَلَ لِنَ بمیمیظْْاالله اُلع :               

                                   

    .                         
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami,Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang bertakwa, sebagaimana firman Allah SWT :  
156. Dan rahmat-Ku meliputi segala sesuatu. Maka akan aku tetapkan rahmat-Ku untuk orang-orang yang bertakwa, yang menunaikan zakat dan orang-orang yang 
beriman kepada ayat-ayat kami. 
157. (yaitu) orang-orang yang mengikut rasul, Nabi yang Ummi (007. Al A'raaf 156-157).  
Bagi mereka balasan yang berlipat ganda disebabkan apa yang telah mereka kerjakan; dan mereka aman sentosa di tempat-tempat yang Tinggi (dalam syurga) (034. 
Saba' : 37) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمیخْبِتْلمرِِِّلشبْالممیظْْاالله اُلع :         

                                  

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang bersahaja, sebagaimana firman Allah SWT :  
34. Dan berilah kabar gembira kepada orang-orang yang tunduk patuh (kepada Allah),  
35. (yaitu) orang-orang yang apabila disebut nama Allah gemetarlah hati mereka (022. Al Hajj : 34-35).  
Dan orang-orang yang memberikan apa yang telah mereka berikan, dengan hati yang takut, (karena mereka tahu bahwa) Sesungguhnya mereka akan kembali kepada 
Tuhan mereka. (023. Al Mu'minuun : 60) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدلْسرِِِّلشبْاالماقَلَ رِِبِصِنَ بمیمیظْْاالله اُلع :        

                                     

                                      
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang sabar (dalam menghadapi musibah), sebagaimana firman Allah SWT :  
155. Dan berikanlah berita gembira kepada orang-orang yang sabar  
156. (yaitu) orang-orang yang apabila ditimpa musibah, mereka mengucapkan: "Inna lillaahi wa innaa ilaihi raaji'uun". 
157. mereka Itulah yang mendapat keberkatan yang sempurna dan rahmat dari Tuhan mereka dan mereka Itulah orang-orang yang mendapat petunjuk. (002. Al 
Baqarah : 155-157) 
 Sesungguhnya aku memberi Balasan kepada mereka di hari ini, karena kesabaran mereka; Sesungguhnya mereka Itulah orang-orang yang menang.(023. Al Mu'minuun 
: 111) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَ صرِِٰعیشنِ الْبدمحنَامِّیدلکَْاسرِِِّلشبْالمماقَلَ ظِنَ بمیمیظْْاالله اُلع :         

                                                  

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang menahan marahnya, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan orang-orang yang menahan amarahnya dan mema'afkan (kesalahan) orang. Allah menyukai orang-orang yang berbuat kebajikan.(  ٠٠٣ Ali 'Imran : 134) 
Maka barang siapa memaafkan dan berbuat baik Maka pahalanya atas (tanggungan) Allah. Sesungguhnya Dia tidak menyukai orang-orang yang zalim.(  ٠٤٢ . Asy 
Syuura : 40). 
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ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمینسحلِْمرِِِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :         

                                               

  Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang aktif dalam kebaikan, sebagaimana firman Allah SWT :  

Dan berbuat baiklah, karena Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang berbuat baik.(  ٠٠٢ . Al Baqarah : 195) 
Barangsiapa membawa amal yang baik, Maka baginya (pahala) sepuluh kali lipat amalnya; dan Barangsiapa yang membawa perbuatan jahat Maka Dia tidak diberi 
pembalasan melainkan seimbang dengan kejahatannya, sedang mereka sedikitpun tidak dianiaya (dirugikan).(  ٠٠٦ . Al An'am : 160) 

ملِّ اَللَّهصّملسلىَ ورِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمِیّقدتَصِْلمرِِِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :   

                       

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang bersedekah, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan menyedekahkan (sebagian atau semua utang) itu, lebih baik bagimu, jika kamu mengetahui.(  ٠٠٢ . Al Baqarah : 280) 
Sesungguhnya Allah memberi Balasan kepada orang-orang yang bersedekah. (012. Yusuf : 88) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمیقْنفلِْمرِِِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :      

                     

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang menafkahkan hartanya, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan mereka menafkahkan sebahagian rezki yang Kami anugerahkan kepada mereka.(  ٠٠٢ . Al Baqarah : 3)  
Dan barang apa saja yang kamu nafkahkan, Maka Allah akan menggantinya. (034. Saba' : 39) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیداقَلَ سِنَ بمِریلشَّاکرِِِّلشبْالممیظْْاالله اُلع  :        

                                     
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang bersyukur, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan syukurilah nikmat Allah, jika kamu hanya kepada-Nya saja menyembah.(  ٠١٦ . An Nahl : 114)  
Jika kamu bersyukur, pasti Kami akan menambah (nikmat) kepadamu, dan jika kamu mengingkari (nikmat-Ku), Maka Sesungguhnya azab-Ku sangat pedih (014. 
Ibrahim : 7) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدلسرِِِّلشبْالملآئاقَلَسِنَ بمیمیظْْاالله اُلع  :            

      ُ                

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang meminta (kepada-Mu), sebagaimana firman Allah SWT :  
Bahwasanya aku adalah dekat. aku mengabulkan permohonan orang yang berdoa apabila ia memohon kepada-Ku (002. Al Baqarah : 186)  
Berdoalah kepada-Ku, niscaya akan Kuperkenankan bagimu (040. Al Mu'min : 60) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمیحاللصرِِِّلشبْالم:        

                                     

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang saleh, sebagaimana firman Allah SWT :  
Bahwasanya bumi ini dipusakai hamba-hambaKu yang saleh (021. Al Anbiyaa' : 105)  
10. mereka Itulah orang-orang yang akan mewarisi,  
11. (yakni) yang akan mewarisi syurga Firdaus. mereka kekal di dalamnya (023. Al Mu'minuun 10-11) 
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ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمِینسحْلمرِِِّلشبْالم:         

                                       

                      
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang aktif berbuat baik, sebagaimana firman Allah SWT :  
Sesungguhnya Allah dan malaikat-malaikat-Nya bershalawat untuk Nabi. Hai orang-orang yang beriman, bershalawatlah kamu untuk Nabi dan ucapkanlah salam 
penghormatan kepadanya.(  ٠٣٣ . Al Ahzab ; 56)  
Allah memberikan rahmat-Nya kepadamu dua bagian, dan menjadikan untukmu cahaya yang dengan cahaya itu kamu dapat berjalan dan Dia mengampuni kamu. dan 
Allah Maha Pengampun lagi Maha Penyayang (057. Al Hadiid  : 28) 

ملِّ اَللَّهصّملسلىَ ورِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمِِِشَّریبْلمرِِِّلشبْالم :               

                                 
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang diberi kabar gembira, sebagaimana firman Allah SWT :  
Bagi mereka berita gembira di dalam kehidupan di dunia dan (dalam kehidupan} di akhirat. tidak ada perobahan bagi kalimat-kalimat (janji-janji) Allah. yang 
demikian itu adalah kemenangan yang besar (010. Yunus : 64) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمِزیلفَْآئرِِِّلشبْالم :          

           

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang beroleh kemenangan, sebagaimana firman Allah SWT :  
Barangsiapa mentaati Allah dan Rasul-Nya, Maka Sesungguhnya ia telah mendapat kemenangan yang besar (033. Al Ahzab : 71) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمِیدلزَّاهرِِِّلشبْالم :        

                                 
Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang zuhud, sebagaimana firman Allah SWT :  
Harta dan anak-anak adalah perhiasan kehidupan dunia tetapi amalan-amalan yang kekal lagi saleh adalah lebih baik pahalanya di sisi Tuhanmu serta lebih baik 
untuk menjadi harapan (018. Al Kahfi  : 46) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدّیِّسُْلأمرِِِّلشبْنَ المیمیظْْاقَلَ االله اُلعِبم:        

                     

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang ummi, sebagaimana firman Allah SWT :  
Kamu adalah umat yang terbaik yang dilahirkan untuk manusia, menyuruh kepada yang ma'ruf, dan mencegah dari yang munkar (003. Ali 'Imran : 110) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصع ٰِّیدرِسیشنِ الْبدمحنَامصْلمرِِِّلشبْالمنِطفََیمیظْْاقَلَ االله اُلعِبم :           

                                    

            

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang terpilih, sebagaimana firman Allah SWT :  
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Kemudian kitab itu Kami wariskan kepada orang-orang yang Kami pilih di antara hamba-hamba Kami, lalu di antara mereka ada yang Menganiaya diri mereka 
sendiri dan di antara mereka ada yang pertengahan dan diantara mereka ada (pula) yang lebih dahulu berbuat kebaikan dengan izin Allah. yang demikian itu adalah 
karunia yang Amat besar (035. Faathir : 32) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنِ بمبِیذْنْلمرِِِّلشبْالم :        

                                            

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang berdosa, sebagaimana firman Allah SWT :  
Katakanlah: "Hai hamba-hamba-Ku yang malampaui batas terhadap diri mereka sendiri, janganlah kamu berputus asa dari rahmat Allah. Sesungguhnya Allah 
mengampuni dosa-dosa semuanya. Sesungguhnya Dia-lah yang Maha Pengampun lagi Maha Penyayang (039. Az Zumar  : 53) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنِ بمِریْتغَفسْلمرِِِّلشبْالم :       

                          

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang beristighfar, sebagaimana firman Allah SWT :  
Dan Barangsiapa yang mengerjakan kejahatan dan Menganiaya dirinya, kemudian ia mohon ampun kepada Allah, niscaya ia mendapati Allah Maha Pengampun lagi 
Maha Penyayang (004. An Nisaa' : 110) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصع ٰشنِ الْبدمحنَامِّیدرِسیمیظْْاقَلَ االله اُلعِنِ بمقرََّبِِیلْمرِِِّلشبْالم :       

                                           

                                  

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang didekatkan (kepada Allah), sebagaimana firman Allah SWT : 
101. bahwasanya orang-orang yang telah ada untuk mereka ketetapan yang baik dari Kami, mereka itu dijauhkan dari neraka, 
102. mereka tidak mendengar sedikitpun suara api neraka, dan mereka kekal dalam menikmati apa yang diingini oleh mereka. 
103. mereka tidak disusahkan oleh kedahsyatan yang besar (pada hari kiamat), dan mereka disambut oleh Para malaikat. (Malaikat berkata): "Inilah harimu yang telah 
dijanjikan kepadamu (021. Al Anbiyaa' : 101-103) 

ماَللَّه ّملسلِّ ولىَصرِٰ عیشنِ الْبدمحنَامِّیدسمیظْْاقَلَ االله اُلعِنَ بمِِیملسْلمرِِِّلشبْالم :       

                                   

                                  

                                     

                                   

Ya Allah, limpahkanlah kesejahteraan dan kedamaian kepada junjungan kami, Muhammad, sang pembawa dan penyampai kabar 
gembira kepada orang-orang yang berserah diri (kepada Allah), sebagaimana firman Allah SWT : 
Sesungguhnya laki-laki dan perempuan yang muslim, laki-laki dan perempuan yang mukmin, laki-laki dan perempuan yang tetap dalam ketaatannya, laki-laki dan 
perempuan yang benar, laki-laki dan perempuan yang sabar, laki-laki dan perempuan yang khusyuk, laki-laki dan perempuan yang bersedekah, laki-laki dan 
perempuan yang berpuasa, laki-laki dan perempuan yang memelihara kehormatannya, laki-laki dan perempuan yang banyak menyebut (nama) Allah, Allah telah 
menyediakan untuk mereka ampunan dan pahala yang besar (033. Al Ahzab : 35) 
39. dan bahwasanya seorang manusia tiada memperoleh selain apa yang telah diusahakannya, 
40. dan bahwasanya usaha itu kelak akan diperlihat (kepadanya). 
41. kemudian akan diberi Balasan kepadanya dengan Balasan yang paling sempurna . (053. An Najm : 39-41) 
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ملِّ اَللَّهنُ بِصوتَهوروداالصبِه لاةًَ تُشرَْحص هَلیع اهوروُاْلأم ّملسورتُواالسبِه فتَنکَْش
  .یومِ الدّینَ ٰتَسلیماکَثیراًدائماالى                          

          .     

Ya Allah, limpahkanlah shalawat kepadanya dengan shalawat yang membuat dada menjadi lapang, berbagai urusan menjadi 
mudah, berbagai penghalang menjadi terbuka, dan sampaikan kepadanya salam yang banyak, berkesinambungan hingga Hari 
Kiamat.  
Do'a mereka di dalamnya Ialah: "Subhanakallahumma", dan salam penghormatan mereka Ialah: "Salam". dan penutup doa mereka Ialah: "Alhamdulilaahi Rabbil 
'aalamin" (10. Yunus : 10) 
 
 
 


